INFORMATIONS
SUPPLEMENTAIRES

VOTRE SEJOUR AU BRESIL

PASSEPORT, VISAS ET DOUANES

Les Frangais sont dispensés de visa pour tout séjour inférieur & 90 jours.
Le passeport doit avoir une validité de six mois au minimum. Tout voyageur
doit &tre muni d'un billet de retour ou de sortie du territoire brésilien.

SANTE

Aucun vaccin n'est obligatoire.

La vaccination contre la fievre joune est recommandée avant tout
déplacement au Brésil.

La mise & jour de la vaccination diphtérie-tétanos-poliomyélite (DTP) est
recommandée, ainsi que la vaccination rubéole-oreillons-rougeocle (ROR)
chez I'enfant.

En fonction des conditions locales de voyage, les vaccinations contre la fievre
typhoide et les hépatites virales A et B peuvent étre recommandées.

La situation de la santé publique au Brésil s'améliore malgré I'existence de
secteurs géographiques difficiles et quelques cas isolés de choléra et de
meéningite.

La dengue est en progression considérable, et la fievre jaune a fait un retour
en force un peu partout et particulierement dans le Sud touristique.

Le paludisme (ou moalaria) est une maladie parasitaire, potentiellement
grave, transmise par les piqlres de moustiques. Il existe deux formes de
prévention complémentaires : la protfection contre les moustiques et le
traitement médicamenteux. Les mesures classiques de protection contre les
moustiques durant la soirée et la nuit sont fortement recommandées.




LANGUE

Le portugais

DECALAGE HORAIRE

Le Brésil est découpé en 4 fuseaux horaires, avec 1h de décalage pour
chacun d'eux (de février & octobre).

Quand il est 12h00 en France, il est 07h00 au Brésil entre mars et septembre
Quand il est 12h00 en France, il est 08h00 au Brésil entre octobre et février

MONNAIE

Le Real
1BRL=0,18 €
1€ =5,35BRL

TELEPHONE

De la France vers le Brésil : 00 + 55 + indicatif de la ville + numéro du
correspondant

Du Brésil vers la France : 00 + un numéro d'opérateur (021 par exemple) + 33
+ numéro du correspondant.

Appels intérieurs : d'une ville & l'autre, il faut composer le numéro d'un
opérateur (021 par exemple) + indicatif de la ville + numéro du correspondant.
En appel urbain, sauf cas particuliers, on ne compose que le numéro du
correspondant.

ELECTRICITE

D'une région & l'autre, les prises sont alimentées soit en 110 V, soit en 220 V,
avec des prises & 2 fiches plates ou 3 fiches rondes (différentes des
européennes). On trouve des adaptateurs multiprises dans les stations-
service.




SECURITE

La criminalité a sensiblement augmenté au Brésil au cours des derniéres
années. Toutes les régions du pays sont désormais touchées par cette
augmentation de la criminalité.

Il convient d'y respecter les mesures de prudence inhérentes & tout séjour
dans des zones particulierement touristiques. La prudence est recommandée
en cas d’'abord par des inconnus : les intéressés peuvent avoir des intentions
malhonnétes, et proposer des boissons ou des aliments pouvant contenir des
tranquillisants.

En cas de perte de carte bancaire, il est conseillé de faire immédiatement
opposition.

Risques naturels : En saison seche, les incendies sont nombreux. En saison

humide, les pluies tropicales sont intenses et provoquent des inondations de

moyenne ampleur. Les inondations peuvent déclencher des ruptures de

barrages ainsi que des effondrements de chaussées.

Nous vous recommandons :

+ de proscrire les signes extérieurs de richesse et de voyager « léger »

* de ne pas laisser vos sacs et appareils photos sans surveillance

» d'utiliser les coffres dans les hétels quandil y en a

» d’emporter avec vous une photocopie de vos documents (passeport,
permis de conduire..) et de fransmettre & nofre agence une copie
scannée, ce qui nous permettra de réagir trés vite aupres des autorités
consulaires de votre pays

Pour toutes urgences :
* Police:190

*  Ambulance : 192

*  Pompiers:193

Une permanence consulaire peut intervenir en cas d'urgence :
Ambassade de France a Brasilia

SES - Avenida das Nacgoes - Lote 04 - Quadra 801

Brasilia - DF

+55 6132223999

En cas d'urgence : + 55 61 3222 3820
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